ESS Chassis Base Remington 700 - ESS Chassis Base-Remington 700
SA-Left Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Remington 700 SA-Left Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007887
Mfr. No.: 103101-BBz
Action Type: Short
Color: Bronze

Hand (RH LH): Left
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928561
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base fiir den Remington 700. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Leistung und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in dieser Anleitung verwendet
wird.

Uberprifen Sie das Chassis regelmafig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn Sie Anzeichen von Schéden feststellen.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Personengruppen fern.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren, trockenen Ort, um Schaden vorzubeugen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Forends und Stocks, um eine sichere Montage und Nutzung
zu gewahrleisten.

Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemaf montiert und festgezogen sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten, um Korrosion und Funktionsstérungen zu
verhindern.

Tragen Sie bei der Montage und Nutzung des Chassis geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen
und Handschuhe.

Beachten Sie die spezifischen Montage und Nutzungshinweise fir jede Zubehérkomponente.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation des Chassis:

Entfernen Sie das alte Chassis von lhrem Remington 700.

Platzieren Sie das MDT ESS Chassis an der vorgesehenen Stelle.

Stellen Sie sicher, dass alle Bohrungen und Halterungen korrekt ausgerichtet sind.

Ziehen Sie alle Schrauben gleichmafig und fest, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

rpODdPRE

® Nutzung des Chassis:

1. Uberpriifen Sie vor der Nutzung, ob das Chassis ordnungsgemaR installiert ist.

2. Verwenden Sie das Chassis nur in Verbindung mit den empfohlenen Forends und Stocks.

3. Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr korrekt montiert ist, um eine prazise Zielerfassung zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis umweltgerecht entsorgt werden.
® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem MDT ESS Chassis kontaktieren Sie bitte den Anbieter oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch Informationen zu Sicherheitswarnungen und Ruckrufen
auf der offiziellen EUSicherheitsplattform tGberprifen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von Ihrer sorgfaltigen Nutzung und Wartung abhéngt.
Befolgen Sie diese Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des MDT ESS Chassis Base fiir den
Remington 700 zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Remington 700. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully
before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle the chassis and associated components with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the chassis for wear and damage. Do not use if any components are compromised.
Report any unsafe conditions or incidents to relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Confirm that all components are securely fastened before using the firearm.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when handling firearms.
Do not modify the chassis or its components beyond the manufacturer's specifications.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you have all necessary tools and components before starting the installation.
® Work in a clean and welllit area to avoid losing small parts.

2. Installation Steps:

® Remove the existing stock from the Remington 700 following the manufacturer’s instructions.

® Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the firearm.

® Securely attach the chassis to the action using the provided screws and tools. Ensure all screws are
tightened to the recommended torque specifications.

® Attach the desired forend to the chassis. Choose from lengths of 12", 15", or 18", and select the
appropriate rail configuration (full rail, partial rail, or no rail).

® |[nstall the stock of your choice (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine Stock) as
per the instructions provided with the stock.

® Verify that all components are securely attached and function correctly before use.

3. Usage Instructions:

® Always check that the firearm is unloaded before handling.
® Familiarize yourself with the operation of the chassis and any attached components.
® Practice safe handling and shooting practices at all times.

Disposal Instructions

® Dispose of packaging materials in accordance with local regulations.

® When disposing of the chassis or its components, ensure that they are not accessible to children or
unauthorized individuals.

® Consider recycling components where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's website or
customer service.

By following these guidelines, you can ensure safe usage of your MDT ESS Chassis Base and enhance your
shooting experience. Always prioritize safety and adhere to best practices when handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

iBienvenido! Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para Remington 700. Este producto ha sido disefiado
para ofrecerte una experiencia de tiro segura y eficiente. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, es
importante que sigas estas pautas de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Verifica que todas las partes estén correctamente instaladas antes de usar el chasis.
Utiliza el chasis solo con el tipo de accién y modelo especificados (Remington 700 SA).
Nunca modifiques el chasis o0 sus componentes sin la aprobacion del fabricante.

Si notas algun dafio o defecto en el chasis, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo Seguro: Siempre trata el chasis como si estuviera cargado. Mantén el cafion apuntando en una
direccidn segura.

Uso de Accesorios: Asegurate de que todos los accesorios, como forends y culatas, sean compatibles con
el chasis.

Verificaciéon de Montajes: Antes de disparar, verifica que los montajes de visor y otros accesorios estén
firmemente asegurados.

Condiciones Ambientales: No uses el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento o tu seguridad.

Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

4.

Instalacion del Chasis:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacion.

® Retira la culata original de la Remington 700.

® Coloca la base del chasis en la accion del rifle y asegurate de que esté alineada correctamente.
® Fija la base utilizando los tornillos provistos, asegurdndote de que estén bien ajustados.

Instalacion del Forend:

® Selecciona la longitud del forend que prefieras (12", 15" o 18").

® Fija el forend a la base del chasis utilizando los tornillos adecuados.

® Asegurate de que el forend esté bien asegurado y que las ranuras MLOK estén orientadas hacia el
exterior.

Instalacion de la Culata:
® FElige la culata que desees: estandar Skeleton Rifle, culata plegable o Skeleton Carbine.
® Conecta la culata al chasis utilizando el adaptador adecuado si es necesario.
® Asegurate de que la culata esté firmemente asegurada.
Uso del Chasis:
® Coloca el rifle en una posicién segura y cémoda.

® Ajusta el visor y otros accesorios segln sea necesario.
® Realiza una prueba de disparo en un entorno controlado y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando llegue el momento de deshacerte del chasis o de sus componentes, sigue estas pautas:



® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® Sies posible, recicla los componentes en centros de reciclaje autorizados.
® No tires el chasis en la basura normal. Busca opciones de eliminacién responsables.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, busca un contacto en la UE que pueda
asistirte. Asegurate de tener a mano el numero de modelo y cualquier informacidn relevante sobre tu compra.

Recuerda que seguir estas pautas te ayudara a disfrutar de tu MDT ESS Chassis Base de manera segura y efectiva.
Si tienes dudas, no dudes en buscar méas informacion o asistencia. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité du Produit pour MDT ESS Chassis
Base Remington 700

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT ESS pour votre Remington 700. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sQre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le chassis.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Vérifiez régulierement I'état du chéassis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le chassis ou ses composants de maniére non autorisée.

Gardez le chassis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne laissez pas le chassis sans surveillance lorsque vous ne I'utilisez pas.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation: Lorsque vous manipulez le chassis, portez des gants de protection pour éviter les coupures.

* |nstallation: Suivez les instructions d'installation étape par étape pour éviter les erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.

® Utilisation: Ne tirez pas avec une force excessive sur le chassis ou ses composants.

®* Transport: Utilisez une mallette de transport appropriée pour protéger le chassis lors du transport.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que toutes les pieces nécessaires sont présentes.
2. Fixation de la Base:
® Placez la base sur l'action du Remington 700.
® Utilisez les vis fournies pour fixer la base de maniere sécurisée.
3. Installation du Gardemain:
® Sélectionnez la longueur de gardemain souhaitée (12", 15" ou 18").
®* Fixez le gardemain a la base en utilisant les fentes MLOK.
4, Installation de la Crosse:
® Choisissez la crosse appropriée (Standard Skeleton, Folding Rifle Stock, ou Skeleton Carbine).
® Suivez les instructions spécifiques pour fixer la crosse a la base.
5. Vérification: Avant utilisation, vérifiez que toutes les pieces sont solidement fixées.

Utilisation
® Utilisez le chassis uniguement dans un environnement sr et approprié.

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'effectuer des ajustements.
® Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le chassis dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en aluminium.
® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter votre distributeur
local ou le site Web du fabricant pour des informations de contact appropriées.



Merci de respecter ces directives pour assurer votre sécurité et celle des autres. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo Remington 700. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza importanti e informazioni su come utilizzare correttamente il prodotto, garantendo la tua sicurezza e quella
degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto e seguendo le istruzioni fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizza il prodotto se noti qualsiasi difetto o danno.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il tuo fucile montato sul Chassis.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di effettuare qualsiasi operazione di installazione o manutenzione.
Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza o l'integrita.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e la manutenzione del Chassis e degli accessori.
Non utilizzare accessori non compatibili o non raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® |nstallazione della Chassis Base:

1. Assicurati che il fucile sia completamente scarico.

2. Rimuovi il calcio originale del fucile seguendo le istruzioni del produttore.

3. Posiziona la Chassis Base sul fucile, allineando i fori di montaggio con quelli del fucile.

4. Fissa la Chassis Base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.

Installazione del Forend:

1. Seleziona il forend desiderato (12", 15" 0 18").
2. Allinea il forend con la Chassis Base e fissa con le viti appropriate.
3. Assicurati che il forend sia sicuro e stabile prima di utilizzare il fucile.

* Installazione del Calcio:
1. Scegliil calcio adatto (Skeleton Rifle, Pieghevole o Skeleton Carbine).

2. Segui le istruzioni specifiche per il tipo di calcio scelto.
3. Fissa il calcio alla Chassis Base utilizzando le viti fornite.

Uso del Prodotto:

1. Prima di utilizzare il fucile, verifica che tutte le parti siano correttamente installate e sicure.
2. Segui le pratiche di sicurezza standard per I'uso delle armi da fuoco.
3. Dopo l'uso, controlla nuovamente il prodotto per eventuali danni o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e
plastici.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano

per facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podstawy MDT ESS
Chassis Remington 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy MDT ESS Chassis Remington 700. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji dotyczgcych jego eksploatacji. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko urazow.
Regularnie sprawdzaj stan podstawy i akcesoridw pod katem uszkodzen lub zuzycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria, takie jak Forend i Stock, sa poprawnie zamontowane przed uzyciem.

Nie uzywaj podstawy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Zawsze stosuj okulary ochronne i inne $rodki ochrony osobistej podczas montazu i uzytkowania.

Nie modyfikuj podstawy ani jej komponentow w sposéb, ktéry moze wplyngé na bezpieczenhstwo uzytkowania.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Podstawy:

® Upewnij sie, ze miejsce montazu jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

* Umies¢ podstawe na odpowiednim miejscu broni, upewniajac sie, ze otwory montazowe sg dobrze
dopasowane.

® Uzyj odpowiednich narzedzi do zamocowania podstawy, zgodnie z instrukcjg producenta.

2. Montaz Forendu:
* Wybierz odpowiednig dlugos¢ Forendu (12", 15" lub 18").

® Zamocuj Forend do podstawy, upewniajac sie, ze jest stabilny i dobrze przymocowany.
® Sprawdz, czy sloty MLOK oraz mocowania QD flush cup sa poprawnie zainstalowane.

3. Montaz Stocku:

®* Wybierz typ Stocku (Standardowy Skeleton Rifle, Sktadany Folding Rifle Stock lub Skeleton Carbine).
® Zamocuj Stock zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajgc sie, ze jest dobrze przymocowany.

4. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu montazu, sprawdz wszystkie potaczenia i upewnij sie, ze wszystko jest stabilne.
® Przed uzyciem broni, zawsze upewnij sie, ze jest ona w bezpiecznym stanie.

Instrukcje Utylizaciji

® Podstawe oraz jej komponenty nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
®* W przypadku komponentow metalowych, rozwaz ich recykling, aby zmniejszy¢ wptyw na srodowisko.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne informacje dotyczace produktu, aby uzyskac
pomoc.



Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg. Bezpieczenstwo i komfort uzytkowania sg dla nas
najwazniejsze.



MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS Chassis
Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Remington 700 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttddsi ja ettd se on yhteensopiva muiden laitteidesi kanssa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, ettd kaytat oikeita tytkaluja asennuksessa ja kaytossa.
Valta tuotteen kayttdd, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.
Varmista, ettd tyoskentelet hyvin valaistussa ympéaristossa.

Asennus ja kayttéohjeet

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

Asenna tuote tiukasti ja varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja.
Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisévarustetta.

Testaa tuotteen toimintaa ennen sen kayttdéa varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
Pida tuote puhtaana ja huolletaan saanndllisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittdmisesta.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He voivat
tarjota lisdtukea ja tietoa tuotteeseen liittyvista turvallisuusohjeista.

Huomautus

Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkedd. Noudata aina naita ohjeita ja kayta tervetta jarkea tuotteen kaytdssa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Remington 700 ESS Chassi Bas Vansterhant ESS
Cerakote Burnt Bronze

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for Remington 700. Denna produkt &r konstruerad for att ge hég precision
och prestanda. For att sakerstélla saker anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera alla osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om &terkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar vapen.

Se till att produkten &r korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn eller sno).
Kontrollera att alla fasten och komponenter ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller har modifierats p& nagot sétt.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Kontrollera att alla komponenter ar inkluderade och i gott skick.
2. Montering av Chassi Bas:
® Fast chassi basen p& Remington 700 enligt tillverkarens anvisningar.
® Anvand ratt verktyg for att sakerstélla att alla skruvar ar atdragna korrekt.
3. Montering av Forend:
® Valj onskad langd (12", 15" eller 18") foér forenden.
® Fast forenden pa chassi basen med MLOK spar och QD flush cup fasten.
4. Montering av Stock:
® Valj mellan standard Skeleton Rifle stock, vikbar Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.
® Se till att stocken ar ordentligt fast och justerad for basta passform.

Anvandning
® Innan du avfyrar, kontrollera att alla sakerhetsatgarder ar vidtagna.

® Anvand produkten endast for avsett syfte och i enlighet med gallande lagar och férordningar.
® Var alltid medveten om din omgivning och potentiella faror vid anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.
¢ Atervinn materialet dar det &r majligt, i enlighet med lokala &tervinningsforeskrifter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare information eller fragor om sékerhet, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av MDT ESS
Chassi Bas Remington 700. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Remington 700 ESS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro pusku Remington 700. Tento produkt byl navrzen tak,
aby poskytoval vysokou Urovei vykonu a bezpecnosti. Pfed pouzitim si prosim dlkladné pfectéte tento navod,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce a zajistujte, aby byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.
Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu a neobsahuje zadné posSkozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte veSkeré mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani a stfeliva.

V pripadé jakychkoli obav o bezpec€nost vyrobku se obratte na mistni autority nebo vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed manipulaci s puskou se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Nikdy nesmérujte zbran na lidi nebo zvifata.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, pokud je to nutné.

Zkontrolujte, zda je forend a pazba spravné namontovana a zajisténa.

PFi montazi a demontazi vyrobku pracujte na stabilnim a bezpe€¢ném povrchu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace Chassis Base
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné dily a naradi.
® Ujistéte se, Ze je puSka vybité.
® Pripevnéte Chassis Base k pu$ce podle pokyn( vyrobce.
® Uijistéte se, Ze vSechny Srouby a upevnéni jsou pevné utazeny.

2. Pouziti Forend a Stock

® Vyberte si poZadovany forend (12", 15", nebo 18") a zkontrolujte, zda je kompatibilni s Chassis Base.

® Pfipevnéte forend pomoci MLOK slotll a QD flush cup montazi.

® \/yberte si pazbu (Skeleton Rifle stock, skladaci Rifle Stock nebo Skeleton Carbine Stock) a
nainstalujte ji podle pokyn(l vyrobce.

3. Udrzba

® Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.
¢ Cistéte vyrobek podle doporuéeni vyrobce, abyste zajistili optimalni vykon.

Pokyny k likvidaci

* P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je vyrobek poskozen nebo nebezpecny, informujte mistni Gfady o jeho likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy si
uchovavejte doklad o koupi pro pfipad reklamace nebo dotaz(.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkll (GPSR). Ujistéte se, Ze jste si
precetli a porozuméli vSem bezpecnostnim pokyndim a pokyniim pro pouZiti. Bezpecénost je na prvnim misté, proto
se vzdy fidte témito pokyny.






